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Ce projet préliminaire a &%& élaboré en utilisant des éléments
empruntés au testament olographe et dlautres Propres au testament allogra-
phe, tels qu'ils sont digeiplinés par les Iégislations des différents pays

1
pris en considération( ).

Capacité de tester

Art, 1

Ne sont pas admis a utiliser un testament sous seing privé:
. 2
a) les mlneurs( );

b) les illettrés£3)§

(1) Allemagne (République fédérale), Autriche, Belgigue, Espagne, Zthiopie,
France, Grande-Bretaene, Gréce, Hongrie, Ttalie, Suisse, Tchécoslova-
guie, Yougoslavie. '

3i, dang ce texte préliminaire, ne seront pas cités en note, pour
des dispositions déterminées, tous les codes civils des susdits rays,
c'est que, & la différence de certaines législations plus explicites
ou plus complétes, d'autres se réferent, quant 3 ces disposgitions,
aux principes géndraux de droit,

(2) Prévu expressément, pour le testament olographe, par les codes civils:

allemand (art. 2247, al. 3)s egpasnol (art. 688, al. 1) et grec
{art. 1723).

Le code civil autrichien (art., 509) déclare capables de tester,
en général, les personnes ayant accompli 18 ans; de méme le code italien
(art. 591(1)). Les codes éthiopien (art. 308) et fchécoslovaque
(art. 545, II) aéclarent capable de tester le mineur de 15 anms; la loi
Jougoslave de succession {art. 64), le mineur de 16 ans.

Le Wills Act 1837 (art. 7) exige, pour le testament anglais,l'dge
de 21 ans accomplis.

Le code civil hongrois (art. 624(1)), déclare incapable de tester
"sous seing privé" une Pergonne 'de capacité restreinte’.

{3} Prévu expressément, pour le testament olographe, par les codes civilss
allemand (art. 2247, al. 3), Sthiopien (art. 886), grec (art. 1723).
Pour les testament, en général, par le code civil tchécoslovague

(art. 545, II). Le code civil hongrois le prévoit expregsément pour
lc testament sous seing privé.




c) les personnes privées de discernement ou de 1'usage de la raison

(4)

par suite d'une maladie mentale et; on gdénéral, toute persomnne qui,
pour n'importe quelie cause, méme passagére, pulsse &tre reconuue comme
incapable de compreundre ou de vouloir au moment de ia confection du tes~
tameut(5);

d) les personnes atteintes d'infirmités physiques d'un tel degrd 2

rendre l'utilisation de la forme sous seing privé absolument impossibdble.

Modes de confection

Art. 2

re v '
7% Mternative (Zeriture de la main du testatour)

Pour 8tre valable, le testament sous seing privé doit &tre éSorit

6)

entidrement de la main du testateur, daté et signé par lui( . TI1 devra éga-

lement menticnner le lieu de rédaction.

(4) Prévu, pour les testaments en général, par les codes civils: allemand
{art. 2229, al. 4), autrichien (art. 566), éthiopien (art. 863 mais
le testateur doit &tre un aliénd noioire} seulement dans ce cas le
testament est nul, grec (art. 1749), italien (art. 591(2)), et la loi
yougoslave de succession (art. 64, al. 1).

(5) La premidre partie de 1'alinéa c) jusqu'ad la parole "mentale" inolusc,
a &té empruntée au code civil grec (art. 1719, no. 3); la partie finale,
au code civil italien (art. 591(3)).

(6) Régle fondamentale établie pour le testament olographe par tous les
codes des pays pris en considdration.

La jurisprudence & admis, en Allsmagne et en Autriche, que le
texte du testament pGt &tre dcrit en tenant le plume par la bouche,
par la prothése, ou par le pied. En Belgique, pour les sourds-muets
la jurisprudence a admis gqu'ils peuvent rédiger un testament oiographe
en s'aidant des sgignes leur servant 3 s'exprimer. En Yougoslavie méme
les aveugles, les manchaits s'ils peuvent éerire avec des moyens auxi-
liaires.



I Mlternative (Boriture également en sténographie ou 3 la machine)

Le testament sous seing privé est ordinairement Sorit en entier
de la main du testateur, daté et signé par 1ui.
Le testament est rédigé dans una langue que le testateur com—

prend et gqutil sait lire et écrire.

Si le testament a été derit par le testateur en signes sténc-

(1)

graphiques s 11 faut que ces signes appartiennent & un sysidéme de sténo-
graphie couramment connu. BEn tout cas, la gignature du testament, dans
n'importe guel endroit aqu'elle solt apposée, doit 8tre écrite on lettres

normales,

Si le testament a 616 dcrit & la machine par le testateur, il
doit porter, sur chacun des feuillets gui le composent, une mention expresse
manuscrite émenant de ce dernier, indiguant gue c'est lui-méme qui a action-

né la machine. ILadite mention doit &tre datde ot signée par le testateur( ),

Arte 3

Le testament est rédigé dans une langue que le testateur come

prend et gu'il sait lire ot écrire(9)a

(7) Ltécriturse en sténographie est actuellement admise, par la jurispru-
dence, en Allemagne, et en Autriche, & la condition que les signes
sténographiques apparticnnent 3 un systéme connu.

Expressément interdite dans le code civil bongrois.

(8) La disposition a 448 empruntée au code oivil gthiopien (art. 885).
Le QOpdinary or English Will poub également 8tre dorit & la machine.

{9) Principe admis, par la jurisprudence, en Allemagne, Autriche, Belgigue
France et Italie., Le code civil hongrois le préveit expressément,
Texte emprunté & ce code (art., 627).




Le tesiateur doit indiguer, dans son testament, la mention du
jour, du mois ¢t de 1'annéde d¢ sa confeotion(lo).

La date fausse ou erronée n'entraine pas la nullité du testa—
ment, lorscu'il est prouvé qu'elle résulte d'une gimple inadvertance et
que la date véritable puisse &tre dtablie & 1'aide d'indications tirdes
du testanent méme ocu d'autres actes derits émanant du testateur(ll).

Si le licu de rédaction du testament n'est pas mentionné, le
testament est valable, & la condifion toutefois gque cet &lément pulsse &ire
dtabli d'aprés des indications ou constatations fournies soit par le teos~

: . 12
tanent méme,; goit par d'autres clrconstances( )o

Modifications au testament sous seing privé

Ard, 4

Si, posidérieurement 34 la confection du testament, le testateur
procade & des ratures, biffages ou des surcharges susceptibles de meodifier

l'expression de ses dernidres volontés, ces modifications doivent &tre

(10) Prévu expressément, pour le testament olographe, par les codes civils:
allemand (art. 2247, al. 1), autrichien (art. 578) (mais ce code ne
fait que congeiller 1'indication de 1a dates; elle peut aussi manguer,
sans que le testament soit, pour cela, nul), belge (art. 970), éthiopien |
(art. 884(3)), framgais (art. 970), groeg {axt. 721), hongrois
(art. 629, 1), italien (art. 602), suisse (art. 505, al. 1)}, tchécoslo~
vague (art. 541, III) of ia loi yougoslave de succession ( la date est
utile mais pas obligatoire),

{(11) Disposition enpruntée aux articles 1721, al. 3, code civil grec et
887(2), code civil éthiopien,

(12) Disposition empruatée, en partie, au code civil allemand (art. 2447,
al. 4). Sauf les codes civils allemand, autrichicn (578) (mais
1'indicafion du lieu, comme de 1a date, est, dans ce code, seulement
recommandable) ot hongrois qui nrévoient expressément 1'indication
du lieu en ce qui concerne le¢ testament olographe (art. 629(1)),
la plupart des autres législations nc parlent pas du lieu de confecticn.




(13)

datées et signdes par lui .

La disposition du testament qui comporfe les susdites ratures,

biffages ou surcharges esgt seule annulée, ftoutefois, si elle peut &tre

isolée du reste du testament(14).

Signature
Art. 5

[

La sgignature, de la propre main du testateur, est normalement

apposée & la fin des dispositions testamentaires. Mle doit 8tre, en toul

1
cas separde du eontexte( 5). La signature doit comprendre le nom et le

prénom du testateur

(18)

(13) Principe admis par la jurisprudence en France, Belgigue, Italiec. La

(14)

(15)

(16)

Jurisprudence allemande et celle autrichienne ne semblent pas accor-
der une importance particulidre 3 cette matidre. Expressément prévu,
pour le testament olographe, par les codes civils espagnol (art. 688,
alinéa final) et Sthiopion (art. 899) e, pour le testament anglais,
par le FWills Act 1837. Le code civil grge distingue les gimples ad-—
ditions en marge ou en post-scripium, qui doivent &ire signéeg par

le testateur, des ratures, intercalations, grottages qui, selon
l'appréciation du tribunal gui a cuvert le testament, peuvent entrai-
ner la nullité du testament;en tout ou en partie (art. 721, al. 4.

Le texte de cet article a 844, en partie; emprunté au code civil

Sthiopien (art. 889),

Principe généralement admis dans la Plupart des législations des
rd

Htats pris en considération.

B Belgicue et en Frapce, la place de la signature & la fin de
l'acte n'est pas obligatoires elle peut &tre apposée 4 un autre
endroit, pourvu qu'il existe un lien entre elle et le texto {juris-

prudence ),

Régle prévue expressément dans les codes civils allemand (art, 2247 4
als 2), autrichicn (art. 578).

En France, le prénom suffit, pourvu qu'il permette d'établir
avec cerdtitude 1'identité du testateur (jurisprudence).

I l¥alie, le code civil prévoit expressément (art. 602, al. 2)
que l'cn peut signer aussi 4'autre maniére, pourvu que la signature
désigne, avec certitude, la personne du testateus.




91 ce dernier signe d'une autre manidre et si la signature

suffit pour établir 1'identité du testateur et le sérieux de ses volontés,

(1)

elie ne porte pas préjudice 4 la validitéd du testament

Art., 6

Mt er Wl e el

51 le testament consiste en plusieurs feuillets séparés,
chaque feuillet doit 8tre signé par le testateur(IB), Cependant le testa~-
ment est également valable si le testateur appose sa signature au bas du
dernier feuillet, pourvu gue les feulllets soient mumdrotés et gqu'il y
ait,; eatre eux, une suite ininterrompue, de sorte qu'on puisse facilemen%

(19)

étadlir qu'ils forment un tout

Garantie d'authenticité du testament

-~

Iere Alternative (Présence obligatoire de témoins 2 la signature du testa-

ment ou reconnaissance de sa signature, par le testateur,
en la présence de témoins)

Arte T

Le testateur signe le testament en la présence simultanée de
trois (évent., deux) témoins ou, 81 la signature y avait été déja apposée,

il ia reconnalt comme sienne toujours devant trois (évent. deux) témoins.

(17) Le texte de cet article a été emprunté & 1'art. 2247 code civil
allemand, al. 1 et 2,

{(18) Exigé expressément, pour le tesiament olographe, par les codes

éthiopien (art. 884(3)) et hongrois (art. 629(2)) code civil
(signature seulement).

(19) Principe admis par la jurisprudence en Allemegne, Autriche, Belgique,
Trance et ITtalie,




Dans les deux cas, les témoing signent également le testament
en indigquant leur nom ot prénem et leur qualité de témoins(zo). La signa~
ture des témoins doit suivre celle du testateur,

Les témoins ne sont pas tenus de connaftre le contenu du teg-

(21)

tament .

Art, 8

et i

Fe peuvent figurer comme témoins, & un testament sous seing

privé:

(22)

2) les mineurs 5
b) les bersonnes n'étant pas en nmesure de certifier 1'identité du
(23)

3

testateur

c) les ille%trés(24)§

(20) Expressément prévy par lec code civil hongvois (art. 629{1) (1)) et
par la loi yougoslave sur la succession (a:t, 69, al. 2).

(1) Disposition empruntée au code ¢ivil homgrois, art. 629(1) (b) (testa~-
ment sous seing privé). Dauns le méme sens l'art. 9 du Wills Act 1837
bour le premier alinéa dudit art. 7. ‘

(22) Prévu cxprossément par les codes civile autrickhien (art. 591),

' hongrois (art. 631 (b)) et 1a loi yougoslave sur la succession
(art. 73). Le Wills Act 1837 ne dit rien au sujet de 1a capacité
des témoins, maig la Jurisprudence anglaise a nié, & certaines per-
sonnes, 1ls qualité de témoin testamentaire, par eX. & un aveugle.
Expressément prévu par le code civil bongrois (art. 631 (a)).

(23} Expressément prévu par Lo code civil homgrois (art. 631 (a)).

(24) Expressément prévu par le code civil hongrois (art. 631 (c)) et 1a
loi yougoslave sur la succession (art. 73).




d) les personnes privées de 1'usage de la raison pour cause de
P g )

(25) .

meladie mentale s en général, toute personne qui, au moment de
l'apposition de sa signature comme témoin 3 un $estament sous seing privé,
mangue, pour n'importe quelle cause, de discernements
(26)
e) les aveugles ot les sourds s
) les personnes qui ont été condamées pour faux en écriture publique
ou privée ou pour faux témoignage, ou celles quil oubissent la peine d'inter-~

(27)

diction civile

Art. 9

Sont considérés également incapables de figurer comme témoins
& un testament sous seing privé 1'héritier et le 1égataire testamentaires,
de méme que lours conjoints, parents (également adoptifs) enfants (égale-
ment adoptifs), fréres et soeurs, leurs parents par allisnce JUSqU'au «....

(28)

degré ainsi gue le personnel & leur service .

(25) Expressément prévu par le code civil autrichien (art. 591) et par
la jurisprudence anglaise.

{(26) Expressément prévu, en matidre de tegtaments en général, par les
codes civils autrichien (art. 59: cet article mentionne également
les muets) et tchécoslovague (art., 5463 idem aveugles, sourds, muets).

(27} Disposition emprunide au code civil esgagnoll(art. 681, 7°).

(28) Texte emprunté au codes civils autrichien (art. 594) ot ichécoslovague
(parenté adoptive) (art. 547 combiné avec i'art. 17 (II). En Grande-
Brotagne le fait d'avoir certains liens avec le testateur, n'ianfirme
pas la capacité d'une personne de lul servir comme témoin testamen-
taire. Selon l'art. 15 du Willsg Act,la personne gratifide dans le
testament peut remplir la fonction de témoin, ainsi que son conjoint.
Seulement, lors de la dévolution des bicns laissés par le testateur,
ils n'ont pas droit & ceux dont ce dernier les a gratifiés.



ba
Art. 9°°F

Lo non~accomplisscment des formalités indiquées sux articles 7-9
n'entraine toutefcis pas la nullité de 1'acte testamentaire, ces formalités
étant exigées aux seules fins de certifier ou prouver 1tauthénticité du tas-

tament sous seing privé.

-

B¢
1o Alternative (Obligation du dépdt du testament, par le testateur,

chez un notaire).

Dépdt et garde du tegtament

it 7088 (29)

Le testament sous seing privé scra déposé, par le testateur,
chez un notaire pour y &tre gardé, dans un délei de ..... aprés avoir &té
confectionné.

Il sera dressé, par les soins du notaire, ua procés-verbal de
remise de 1'acte testanentaire, avec 1'indication de la date & laguelle le
dépdt a ou lieu.

ipt, Tter

Le testateur peut retircr, temporairement, le itestament ainsi
déposé, en vue d'y apporter deg changements éventuels, on se conformant
: . s , : bis ar
toutefcois; dans ce cas, aux dispositions des articles 4 et 7 y 81, 1
Un procés-verval de restitution sera rédigd par les soins du
notaire et signé par le testateur ¢t par le notaire avec indication de la

date a'laquelle la restitution a eu liesu.

(29) Le texte des articles 7bls et 7ter a 4été emprunté, en bonne partie, au
code civil gree (art. 1722, 1766, al. 2 ot 1767).
Le code civil hongrois {art. 629) pose, comme wne des conditions de
validité du testament sous seing privé, son dépdt chez le notaire.
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Le rétrait temporaire du testament n'est pag considéré comme

une révocation.

Art. Tquaﬁer

Le non~accomplisgement des formalités indiquées aux articles
bis ter .. :
7 -7 n'entraine pas la nullité de 1l'acte testamentaire, ces forma-
1ités étant cxigées aux scules fins de certifier ou prouver 1'authénticité

du testament sous seing privi.

Révocation du testament

Art. 10

Lo testament sous seing privé est révogqué, si le testateur
détruit matéricllement 1'acte testamentaire cu s'il ¥ apporte des modifi-
cétions gui impliguent la velonté de révocation d'une déclaration Scrite.

51 le testateur a détruit 1l'acte testamentaire ou g'il 1'a
modifié de la manidre ci-dessus indiquée, il est censé, sauf preuve con-

0
traire, avoir eu 1l'intention de révoquer le testament(3 ),

Art, 11
La révocation doit &tre Ffaite dahs les formes reguises pour la
validité du testament socus seing priVé(Bl). Toutefois, dans la mesure ol

les dispositions sur la révocation des testaments en général peuvent &tre
applicables également au testament sous seing privé, ces dispositions sont

de méme wvalables.

(30) Le texte de 1'art. 10 a été cmprunté aux codes civils grec (art. 1765)
et éthiopien (art. 899 (1-2)).

Prévu expressément par le code civil italien (art. 684},

(31) Principe généralement admis, pour tous les testaments, par la plupart
des législations prises en considération: art. 2253-2255 code civil
allemand; art. T17-719 code civil autrichien: art. 738 code civil
espagnols art. 898 code civil éthiopien; art, 20 Wills Act 1837
Grande-Bretagne: art. 650 code civil hongroiss art, 509 code civil
suisges art. 553 code civl ichécoslovague: art. 105 loi de succesion

YOUgosLave.
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51 le testateur choisit, en matiére de garantie d'authenticité,
la présence de témoins & la signature de son testament, ou pour certifier
celle-~ci, sl elle a déja &té apposée, la mévocation ne pourra 8tre faite gue

suivant les formes exigées par les testaments publics.

Duverture du testament sous seing privé

Art. 14

Tout détenteur d'un tesiament sous seing privé doit, aussitédt
qu'il a pris connaissance du décés du testateur, le présgenter, aux fins
d'ouverture,; soit au tribunal civil du dernier domicile ou de la dernidre

résidence du testateur, soit & celui de sa propre résidence.

Art. 1

81 le détenteur d'un tesitament sous seing privé réside a
1'étranger, il peut également le présenter, aux fins d'ouverture, au

chef de 1'autcrité consulaire,

Art, 16

L'authenticité d'un testament sous seing privé ost présumée
si, pendant . . . . . & compbter de son ocuverture, elle n'a pas été contes-
t6e au cours d'un procdés engagé entre une personne parmi celles gui tirent
leurs droits du testament et une auire parmi celles gui sont lésées par

(32)

son exigtence

(32) Le toxte des susdits articles 14, 15 et 16 a été emprunté aux arti-
cles 1774, 1775 et 1777 du code eivil grec.



